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PREVENTION
INCENDIE

Speual Wildfiremp ;-

ILEST INTERDIT DE FUMER |
ET DE JETER SON MEGOT EN FORET

=f= No smoking and do not throw out your cigarette butts in forest
B Rauchen und Wegwerfen von Zigarettenkippen im Wald verboten
B B Vietato fumare e buttare via il mozzicone in foresta

== Roken in het bos is verboden

= Esta prohibido fumary tirar un cigarillo en el bosque

BRI

BARBECUES ET FEUX DE CAMP
SONT INTERDITS EN FORET

ZIE BBQand camp fires are strictly prohibited in forest
B Grillen und Lagerfeuer im Wald verboten

B B Barbecue e falb sono vietati in foresta

== Barbecue en kampvuur verboden in het bos

== Estd terminatemente prohibido hacer barbacoas y hogueras en la selva
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) EXPRIMER = RC AIX 89 B546 = Ne pas jeter sur a voie publique.

v

4 INCENDIES SUR 5 SONT DUS A L'IMPRUDENCE..

4 out of 5 fires are due to carelessness




LES JEUX AVEC LES PETARDS
ET LES ALLUMETTES SONT INTERDITS

SEE Use of matches and firecrackers are not allowed

B Spicle mit Streichhélzern und Fiichsen verboten
B B | giochi con fiammiferi e petardi sono vietati
— Spellen met lucifers en rotjes zijn verboden

= Se prohibe el uso de cerillas y petardos

B ISR, HEAE

ATTENTION, GARER SON VEHICULE DANS
LES HERBES SECHES EST DANGEREUX

Ef2 Warning ! parking motor vehicles next to dry vegetation is dangerous

E== Achtung, nicht auf trockenem Gras parken
B B Attenti ! parcheggiare la macchina sulle erbe secche e alte & pericoloso

== Opgelet, niet parkeren in droge kruiden

== | Atencion | No estacione su automovil sobre hierba alta y seca

) BOEETFERE, DRAEXRK

NE JAMAIS BRULER DE VEGETAUX
EN PERIODE A RISQUE

SE= Never burn yard waste during the risk period

pmm Das Verbrennen von Gartenabfallen ist wahrend in der Zeit,
in Der Brandgefahr herrscht, verboten

B B Non bruciare mai residui di vegetali durante il periodo di rischio

== Hetis verboden om vegetatie te verbranden tijdens de période van
brandgevaar

== Nunca quemar vegetacion durante el periodo de riesgo
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PREVENTION 2
INCENDIE *

Special: Wildfire prevention

DONNEZ LALERTE

~Vous ETES TEMOIN D’UN DEPART DE FEU,
TELEPHONEZ AU 18 0U 112 POUR PREVENIR LES SECOURS.

If you witness a fire, phoqéj

Geben sie alarm.Wenn QFE Z8uge I
sind, rufen Sie 18 bzw 112%ur Hilfe an.

Awvertire. Testimoni di un incendio. Chiamate il 18 0il 112
per aiuto.

Telefoon 18 of 112 wanneer u getuige bent van een beginnende

brand-om hulp in te roepen. :

Dar la alerta. Si usted es testigo de un incendio, llame al 18
o al 112, para obtener ayuda.
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